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afasar

Vasishta spoke

HAeRIAATG &l AATEQIY Peal UHATD TAPISPIGrat-
"TdCd HAT TsiealTAHUATOIAH, Faed dsE, IMASATE, TET TEeed:"| (42.28)

After drenching the ‘beautiful sprout of discrimination” with the ‘nectar of Knowledge’, Goddess Jnapti
said to Vidooratha, “All this, O king, was explained to you for the sake of Leelaa.
May good befall you! We will go now. All the perceptions proving the knowledge have been seen.”

sfd Urh axFacar 0 AYRavTn sara aad NHAHAUTE gy (42.29)

When Sarasvati uttered these sweet words, the wise king Vidooratha spoke like this.

faezyr sara

Vidooratha spoke

AAY & &fa Arg Hafd A3, Fpaverreg $3 da sfasafdl 42.30)

3 ST WY AP AdISI ASTARNH ¢ &l FatAreEataeal JUm| (42.31)
TSR] AT HAI: UUeed AROMINH, Hehsdgell ala Hedl o fIRISId| (42.32)

I URHAE AMH dHAcad AHA Al AR TdT drelfd % A A (42.33)

O Devi! Even ‘seeing me’ (an ordinary king) does not go waste for the needy!

How can the vision of you, the Bestower of the great fruits go waste ever?

Hey Devi, I will indeed reach the other world of mine from here, by myself, without any delay, as if
moving from one dream to the other.

Look at me who have taken refuge in you, with compassion, hey mother!

Hey Giver of boons! Disregard for the devotee does not behoove ‘Great ones’ like you.

Whichever place I go, let this minister, and also my daughter who is still a child (Kumaari) reach there only.

Be compassionate towards me.
c g

Sarasvati spoke

IS TIHRATITAAEAE UHSleAAvSUd e [ATdersth

AR fSsawAfeRIpRaR o a sraa wefehfa fafgl 42.34)

Hey Ruler of the kingdom of the previous birth!
Come to that world and rule that kingdom in the right manner, without any apprehension.
When anyone prays to us with devotion, refusal has never seen by anyone. Understand this.

HREAATR ToledAded HAAYAT UTaed Uihed Tsd A YcAsTAd ol (43.01)

Hey Raajan, you have to die in this ‘Great War’ now; you have to attain the kingdom of the past birth.
You will directly experience all that.

SAT ATAUT A a1 T Uiehed QT 3Tl AAHI U TToRDA| (43.02)

Along with the daughter and the minister, you should reach the city of your previous life, and enter
the body which is become life-less.

e Tl FAMIT AARAVT  cadl HEeded: § SEq AN AAONT =| (43.03)
We both will go back in the same manner as we travelled here.

You should arrive there as the form of wind only (as the Aativaahika form), and Kumaari and the minister
will also reach the same place.




3T ITARAET AT WU AGRdeARUeey IfcRedd Glede:| (43.04)

(However) A horse travels in a different speed; a mule and a camel move in a different speed; the musth

elephant with flushed cheeks moves with a completely different speed.”
(We all will reach the same place in our own speed according to our Knowledge level. For both Leelaa and myself, it is
instantaneous (being space forms). For others it will depend on what beliefs they entertain about the life after death.)

afastara

Vasishta spoke

TEAfd HUT IrafeAA FAYRARON: AaTcfaRd FHdIdranedf@uar aX:| (43.05)

Even as this conversation was going on between them both in a pleasant manner, a soldier entered;
and standing at a higher place, spoke excitedly.

T TR IRIRIIEI RO S AcHG ARl UEADOT Falgd: |
Ul el gaPelrdel AIelUH IEIRAITHIRUSIAT ¥ F>afd JEeAd|

AN ATHDIY oA TAATAGHE: GEHCTTEDIC: UTadegadl U]

heurFeaeided <AlfFd YAATGT: TAlcussaTd Hhqg UgaT TSI 39”1 (43.06) to (43.09)
“Deva! A huge army of the enemy has entered akin to the flooding of the whole ocean, showering
all types of weapons like arrows, discus, swords, maces and clubs.

The enemy soldiers are excited by their victory and are showering various types of weapons which
look like ‘the huge mountain of Kula that is thrown off by the dissolution storms’.

In the city, a fire as huge as a mountain has engulfed in all directions burning everything with

crackling sounds of ‘chata-chata’ and is felling all excellent houses. ‘Great mountains of smoke’
equal to the dissolution clouds, are rising in the sky like the ‘Garuda birds’ rising with full force.”

FHHA dGcAdd YoV UIURY: SEHQIIARIT dfe: Plrellgell Heled

TATGThUTHETAT YT RATIOT FEcATHTAHITAT H>oIT0T R [ EdeTa,

QR ITICEDICTIAd ATTIGHT URTUT GIUGRIVT HeTeeTaelNd:

ARATATAGUSTAT TIhR: HIAAT Id: SAfoIdTAT TRFUGIGIGRT AT | (43.10) to (43.13)

Even as the soldier was reporting all this with excitement, cacophonous sounds of great commotion

arose outside filling all directions (like this) -

the shower of arrows from bows with strings pulled up to the ears forcefully; the roaring noise of the strong
musth elephants; the crackling sounds of ‘chata-chata’ of the blazing fire inside the city; the terrified

screams of the people as their wives were getting burnt; the fire embers colliding and making people cry out
in fear and pain; and the fires roaring with great flames with the sounds of ‘DhagadDhag’.

HY ATAAREE HAAT TSN TIqIY: Ge: Woeotdedla HBIAT ASTYLH| (43.14)

Then through the window, the two Goddesses, the minister and the King Vidooratha saw the great city
on that dark night, filled with variety of noises -

T ATATHIeTHABIOTeR AT Quf WA rsfadadifSamom (43.15)

akin to the speedily rushing waters of all the seven oceans joined as one, churned by the stormy fires of the
dissolution time; the weapons hurled by the enemy army covering up everything like the fiery dark clouds;
BeUledd i ASHUIHTYY: CEATT HElsaTATITFRGIh: (43.16)

huge flames covering the entire sky burning off everything, like the ‘blazing fires of dissolution’ melting
the Meru Mountain;

AR UTEHREATISTEd Al ol : B PhelhaRAAFTAG e edd: (43.17)
akin to the highly increasing terrifying roars of great clouds held in one’s fist;
the blood curdling ghastly screams and shouts of the enemies close by;
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(Verses from 18 to 61 which describe the havoc of the fire, are not given here.)
(Random verses in-between 18 and 61)

RGeHBPUUSITIRTR ISR (43.19)
the sky rendered with blazing stars by the burning torches thrown all over;

HSIRARAITATIRAIIRIGT FPeTaTTCIAEUASEGCHIERH| (43.23)

the painful high-pitched screams of men and women stumbling over heaps of burning embers;
the ‘ChataChata’ sounds of the wood pieces even as they rolled and split in the burning fire;

fageTeTdasplaraqd=aseds SRS TaACIaguraas| (43.24)
the sky was covered with hundreds of suns as it were, by the hosts of rolling fire-sticks flying all over;
the entire ground was spread out with the fire-flames throwing embers.

;Y YHTE TAE TR TS TIeqy: AUl STUGRIOT URIATHTRUTIAATH | (43.28)
Then king Vidooratha heard the terrified screams of his soldiers and their women, as they ran helter-skelter
amidst the blazing fires.

e GIUGRT: UTelaRfdl &8y Gfeddl ATl #AAEY HAeddd faaqmha: | (43.30)

Ha! Like the minds stuck by the Knowledge-statements have their bodies burnt by the Knowledge-fire,
the bodies of elephants wet by the frost are now burnt off along with the families by this fire.

3EIT AT AT 1A ATATRETAU: a AT [Acoar qodaracafdeua| (43.34)
Daughter! Look how the mother, father, son-in-law, and breast-feeding babies are burnt off in this
house, like one burns off (along with everything) in the non-burning fire (of knowledge) with the
absence of fuel (namely ‘attachment’)!

e & eres d NuAdesIRATTE 3d: Ugd ufdd gaAe: U JUT| (43.35)

Ha, Ha,Ha, come off here quickly, your house filled with embers is ready to collapse like Mount Meru in
the dissolution flood. (Shouts like this were heard everywhere.)

YA e ASTHTOT Sarelr: RIERAIEY TEIU qeAfed gedeia O] (43.38)

On the top of mansions, the flames are producing huge smoke-clouds; the lakes with water are also
drying up, like the hearts of the people filled with desires (on the onset of knowledge).
YEQSatherEdhedT AT IRGHAT: I [AEToadear eedr $a Saama| (43.40)

The house-bred trees well-filled with flowers and fruits have been burnt off fully and stand pathetically
like the householder who has lost everything.

cerrr fafadifd & sord faa &), 3l ad geeoal: UIfolel FAEdERT:| (43.48)

Alas! Look how that man though getting burnt is not leaving his wife and running off; indeed the traps

of attachment are too hard to break for these beings!

TNAFRHATHI SATTTRAIGIASTAT FFAdIcHd Gl HSHANDDIUSH: | (43.52)

With the flames burning high above, the entire sky looks white; it is as if the Death deity has been offered
a basket that is red because of the oozing blood.

PLIGHT OF THE LADIES INSIDE THE HAREM

el J Ivd € add guafed e Terarisi IRdRwergd: 1 (43.53)

Alas! It is indeed a terrifying fact that the royal-ladies are also attacked by the enemy-soldiers with lifted
weapons without any mercy.

HITAETURIARIUTAGTEST: FRAIBPRATheGHGIPAOTRAT: (43.54,57)
TG AT T F A A T dTEH: HAHATITHSAAIATAT Telleed[H: | (43.58)

With their bosoms half burnt and covered by their profuse hair, screaming harshly like the ‘Kurari birds’
subduing the sounds rising from the battle-field, with their clothes wet by the blood and tears, with their
shoulders held hard by the shoulders of the enemy kings, they are getting carried away.
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F SARAIRATAT TG IAdNaTd: Scdatend ayfg: aRAGTRA®:| (43.59)

‘Who will rescue us now’ thus they are making the soldiers around them cry aloud with pathetic-looking
eyes pouring out tears, like the bees surrounding the lotuses.

HTATTHATCTTHATHIUNSIRIIN ATSUTG el elTelehd ool IehT:

HTAE A A AHLIATATHIATITATCHHTGAT Sa TAAGFT: | (43.61)

With all the garlands, clothes and ornaments moving in a haphazard manner, with their curly hairs falling
on their ‘faces wet with tears’ moving hither and thither, being churned out by the enemy soldiers from
the joyous surroundings they had lived so far, they were like the Goddesses of the kingdom rising from
the passion-Ocean (who were leaving the king).

ENTRY OF SECOND LEELAA

(Padma’s passion for Leelaa had produced another Leelaa’s image as his wife here. Both were of different characters.
This Leelaa of Vidooratha-world was ignorant; but very much devoted to her husband.)

TAfRHATR TTATRY AqAlaar afgder & aadRa ugeheieied
HTATAHTCITHAT [HeAeRAdGel AT ISR agem
TeGIAATICGTATS I ATHIch [FUUITURT dARBIAREGAAT FEAAT TRa UM (44.01) to (44.03)

Meanwhile, the empress who was in her full youthful years, entered that house like Goddess Lakshmi
entering the lotus grove, with all her garlands and clothes in disarray and her ornaments broken and
loose, highly anxious and terrified, followed by her equal-aged maids.

She was like the (smooth and beautiful) sky itself in person; because, her face shone beautiful like the
moon; her limbs were lustrous and pure; her breasts heaved in her heavy breaths (like the clouds moving
in the wind); her teeth were like the stars.

HY JEAT JIEAHT TS d AT HAGIAT A AL G THITCHT: -

"&d, Sl WREATN: TeATATee ' QRIecIe], IROT SIATITAT, aTcllcid oIl g |

STeERT EARAR deaigeagd:, Siasedeetdial dResd 3|

e quitar: &4 fUer: aFfdeed:, IRAFhdiAidadicdRa aegaT: |

GIUTIISHATATC: Uel: qUaATed, (Al auifaaley: dadrea arikid:|

YH dTgTeAIG o foedeidia: afaida: qT urd oA qiRia: |

TR T T HAYS: HMehegecdl dolleaiidl: g 3a draX:|

Sfd A ATATITET AW GERRATSIA INUAHAHT ] SaTAATTEd BT | (44.04) to (44.11)

Then one of her friends, like the Apsaraas reporting to Indra, reported to the king, who was worried
about the occurrences of the battle held so-far,

“Deva, the Queen has come here escaping from inside the harem along with us, like a creeper stuck

by the heavy wind seeks the support of the tree.

Raajan, other wives were taken away by the mighty men holding weapons, like the creepers of the
trees growing on the river banks by the flooding waves of the ocean.

The guards of the harem have all been destroyed by the enraged enemies, like the excellent trees stuck
by the unexpected storms.

Our city has been doubtless taken over by the enemies who have arrived here from far, like the waters
destroying the lotuses by the sudden pour of the rains at night.

Enemy soldiers in abundance have come and set a huge fire to our entire city and the fires are throwing
showers of smoke, and licking off everything with terrifying noise.

Many ladies were forcefully taken away by the enemy soldiers, getting pulled by their hair, disregarding
their screams, like the fisherman taking away the ospreys.

This queen was brought here by us, somehow escaping through a different route.

The troubles are spreading out in various ways. Your lordship alone have the strength to protect us all.”




SATHUATIAIATE! Sedl “Er AFI: &TFIcl HA WY FEHCUIGeSTICUC]
gcgarcdl fAddt TS PIUROIdead: FAadfAffiedad: deaicd STl (44.13)

Hearing this, the king looked at the two Goddesses and said, “I am leaving for the battle immediately.
Let this wife of mine, the bee hovering at your lotus feet be looked upon with grace”, and went away,
his eyes glaring red with anger, like the lion rushing out of the cave while the entire forest was getting
ruined by the mad elephant.

LEELAA SEES LEELAA

el gerifY FaTRAeeNgia Ufafarafiarararaet areedam| (44.14)

Then Leelaa saw Leelaa, who was very beautiful and who was exactly like her in looks, appearing like

a reflection in the mirror.

Enlightened Leelaa spoke

frfeg ofa & gfe, Feafcaae Ryd, a1 arseadd qd &Y g Rydil
aq%rcrsﬁw:qha’rm: FaodieaT: 99 T d TR &areay ada a|
dadiE T & ¢fa ad SyATTREYAn: Iftieas AN 33 [ gada:| (44.15) to (44.17)

What wonder is this, tell me O Devi! Why is ‘this lady’ standing as ‘me’?

Or, was I ever ‘she’ in the past? How does ‘she’ exist as ‘me’?

The ministers and others, the citizens, the soldiers along with the armies, the vehicles; all these existing
here are there in that previous world also, exactly in the same manner.

Then how are they all here also? They are like the images which exist both inside and outside of the

mirror! Are they conscious beings?”
21 a—g?_nzrc,

Devi spoke

THE ‘MIND’ ‘EXPERIENCES’ THE ‘VAASANAA-FIELDS ONLY”

IUT AT eaEdAgHdia sTonicafaeaddafa R Rardaridal (44.18)

As per the rise of the understanding within, so is the instant-experience perceived by the ‘Chiti’ (Reality)

(as a Jeeva). The mind itself becomes the object perceived, and then perceives what it wants.
[What rises inside as any agitation, is instantly the experience as if outside. Mind as the ‘incompleteness agitation’ shapes
itself into the particular experience with people and objects instantly by the power of Chit.]

e STy dAANGA dAcaTud, J ereprerdited o AT uerdee | (44.19)

In whatever form the world is conceived (as per the level of intellect), instantly the world (as the experience)
rises in that form only (with the particular time and place measures).
There is no duration of time or extension of space. Diversity of objects also does not exist.

(44.20) to (44.26)

qEIAFTR AT FaCAfsT AT

The ‘outside’ is actually inside oneself (inside the Chitta/Manas) as observed in the ‘dream phenomenon’.
IYord: FTAAHDBUG I e fOd: dederadidd TTFIHcHEHe U]

‘That world of the dream’ which is conceived inside, as the glitter of Chit, is seen as if existing really
in an ‘outside’ because of the cultivated ascertainment.

TgaHTal HA HAT da AfeATEIST QR AreIHTaEIRATS THT HAUTIT: |
Whatever ideas were in the mind of your husband when he died in that world (as Padma), those very
ideas, those very objects, he attained there itself in the succeeding life.




I TG Gl HARAFIEAEATER 3T HGUT T |AAET FaCAHheudegad fadania
FATIRT JEgITA, T drdge B el arfd Jead

All those other beings, their people, those who have similar characteristics like the previous world,
are all real only (when experienced). Tell me what the real-ness is or how it can be determined, when

everything is experienced without any contradiction, like an army conceived in a dream?
(Experience is the only proof of the reality of objects, be it a dream or waking or illusion of a sorcerer even.)

afasa

Vasishta spoke (to Rama)

EVERYTHING IS UNREAL AS THE JAGAT, BUT IS REAL AS THE BRAHMAN

HYERBT J HSINcalGas] dcd Seord HIAAG dF BT ATTEAA AT |

Or, if it is argued that the dream world does not exist in the succeeding waking state, and so it is unreal,
this world also with all its things does not exist there (in the dream state) as any addition; therefore this
state is not much different from that.

I SRCHGUT AT SICAHAY: HidoleHeaaqgUT HoAl AT HAIH |

In the dream state, the waking world is unreal; dream-state is unreal in the waking state.
Death is unreal when getting born; and in death, birth is unreal.

TRRIGARTEarEgHIT T (44.20) to (44.26)

All the objects are by nature impermanent and perish after the experience, Raaghava.
[The objects are nothing but the joint-knowledge bought by the senses; and so, they keep on appearing and disappearing
continuously, creating the reality of the world.]

Td d Heddies Hfeddd A Aeheueaauaracdary Jarsad| (44.27)

Hey taintless Ramal! In this manner, this (Jagat) is neither real nor unreal but shines as delusion only,
whether after the dissolution of all things (in knowledge, or as an event to end the Creation), Or NOW (when
everything is getting experienced), or in any division of any Yuga (wherever and whenever).

o T YedTTed desRaNed doolild, ARHAALY HedldAl Hledd: FIRATIHS:| (28)

That which is never there (as the Jagat) is the Brahman state of Reality only.
Brahman alone is the Jagat. ‘In that Reality alone’ shine all these delusions named ‘Creations’.

AP HRAMUghEAT F FHaedld aEdd:,
TUT RS T YA FET: W 3cUcT 3c0cd allded ToNFHg Helfelel |

Like the hair-rolls (eye-floaters) seen in the sky, these worlds are not real at all.

Like the waves rising in the ocean, they repeatedly rise again and again, and subside in the ParaBrahman,
like the dust particles in the stormy wind.

TEACHTTCTRITHY THTATCaREATHTA IS HaredT FHHEA |

Therefore, what reality can be seen in the ‘burnt ashes of the Creation (like the burnt rope)’ which is
like the collected waters of the mirage, which shines as an illusory appearance only, of the nature of
the false ideas of differentiation like the ‘I’ and ‘You’?

[Ignorance makes you see the people here and in the other world also; and so the question rises as to which one is real.
Knowers like me see no people at all. We have no such questions.

Ghost worlds come out of ghost worlds. Which is real and which is unreal?]




HedIT J TAARAREICT W UG, O dARY T&THETH Td o T&Th: |

Delusions do not exist as separate realities. (You cannot question which one is the real delusion.)

These delusions are the shine of the Para Brahman. In the dense darkness, ghosts get seen (through
imagination); but whatever gets seen, is the darkness only, and not the ghost.

dEATSA-HA AR ATHARATAG ddd| (44.29) to (44.32)
Therefore, the delusion in the form of births and deaths (based on the body-identity) is just the state
of ‘ignorance of the Truth’ that is spread out in all the minds.

(44.33) to (44.42)
S dcHAEheU ATed! TSI |

When everything of what we understand as Jagat as a Creation, subsides (in knowledge) (through proper
Vichaara practice), then whatever remains left back (with the silenced intellect), that alone is the reality.

ATd: GcATHS T d MG helded, gIAIdGYdT @l dAd FHATd|
Therefore, the ‘perceived phenomenon’ (seen only as the perceived phenomenon) is neither real, nor unreal
ever, nor is it real and unreal both; since ‘Brahman alone exists’ there.

[Worlds do not occupy distances in space. Ideas are enough to see a huge world inside even the smallest atom.]
HTEHTY WATTGeAGeATCIUhs T T SHaToT a3 sterg e feist ayg: |
The Jeeva-atom (which is made of emptiness only) (which is the perceiving state of Brahman), cognizes a world

around it as its field of experience, be it inside the minutest atom floating in the empty sky or inside the
tiniest particle of the matter.

HRARIT TAT ARy ATHTaTRAIGd Tadlg adarear wareadd Agdl

Similar to feeling oneself as hot as the fire through the meditation-rites prescribed for it, the atomic point
of the Jeeva (the delusion state of division) which is pure in essence (as Chit), perceives a world around it as
per its tendencies. The Jeeva-atom enjoys the experiences created by itself (through Vaasanaas).

TaT FIled AT glead T dIH WHATHRIT FEIUSTAT: |

Just like the dust particles float in the house at sunrise, the dust particles of cosmic eggs float in the
‘Supreme space of awareness’.

T At YA Teg 3MHANG: YegAFR Nvsaefafads dur fd Ryd |
Like the ‘movement and fragrance’ stay as the nature of the wind (without separated from it), like the

‘emptiness’ stays in the sky as its very nature (without separated from it), the world (Vishvam) exists in
the Supreme-state without any solid structure, (as one with it).

HTATHTI TR T YEa AR faafoiasaraadsion sgror seam:|

Absence and presence, acceptance and rejection, gross and subtle, moving and non-moving; (these are
conceived only, and not real); all these stay as parts of the Brahman which is undivided as its parts.

APREITEGGUT TI=IT HIATYAT HAT: TATcHAET dAAdIar 34|

In order to understand the ‘Jagat made of forms’ as the nature of Brahman only, you should grasp

the truth that these are not different from Brahman and are not the (divided) limbs also.
[Vishvam is not the divided phenomena of the ignorant; but is the undivided essence of Brahman, which cannot be
separated from the Brahman-state. |
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TUTTEAdAtde fau fasrmaspaticd Reb a faureeriia=acgeior Eud#]|
In its original state, this ‘divided pattern of Vishvam’ that rises according to one’s own mind-conception,

stays in Brahman as not different from it; and is not empty of the ‘word meaning’ of Vishvam (as it is the
very essence of Brahman).

d dolcd & UrEcd Toa@uHA! JUT TRLAGHIAT: oaaldcd FeudfaTas| (44.42)

This world is neither real nor unreal, like the delusion of seeing the snake in the rope.
It appears real because of the false experience (being not understood properly through Vichaara); it will become
unreal once it is analyzed well.

AN TEIgard

Sarasvati spoke (to enlightened Leelaa)

(44.42) to (44.45)
JEEVA-STATE IS NOT AN INDIVIDUAL ENTITY; BUT ONLY A PROCESS OF VAASANAA FULFILMENT
A HRUT Hedleoiided Icdd darddargsdceldcd fdeaid FHea]

The Supreme Cause is the ‘Chit-state,” which attains the ‘Jeeva state’ by being aware of perceptions;
and experiencing the same, it attains the ‘state of Jeeva’ as the ascertained state, through experience.

[Jeeva is that very Brahman-state which experiences the perceived as real.
The Chit-state is the knowledge essence of all the experiences of the perceived, and by the denseness of experience
becomes established in the Jeeva-state because of non-analysis.]

T Hdcadcd a1 @ aurdfdg Sorq Goracdd Sian]: FeoTiRegHqfafd: |
Whether real or unreal, this world shines only in the emptiness (nothingness).
The Jeeva-particle just keeps enjoying experiences of its own likings.

[The potential state of Brahman exists as the onflow of experiences that produce the ‘experiencer-Jeevas’ as their counter-
part. Jeeva does not ‘experience’, but ‘an experience itself rises along with the Jeeva’.]

HHIed TAY] HIFRCQAIGHAd: IqATGHaT: HIFAICHATHaHARGAT Faficmaltaar Ta
Fafeda@a Af| (44.42) to (44.45)

Sometimes the experiences are repetitions of the previous experiences;
some are previously not experienced; some are similar, some are not similar;
sometimes somewhere the very same experiences happen; sometimes only similar half-wise.

[Experiences create the illusion of lives and worlds. There is no fixed rule as to how the worlds should appear.

‘Rebirth of any Jeeva’ is a wrong concept because Jeevas are not any identities or individuals which experience lives one
after the other. Experiences exist as the mind-expanse, and they produce the Jeevas with some shape and name, to get that
experience. The myth of rebirth is shattered by this explanation.]

(Padma’s Vaasanaas have produced another Leelaa for him here. This can happen many times again and again, and
thousands of Leelaas can exist in the Brahmaanda with different levels of ignorance.
All the names and forms are just Vaasanaa-productions only.)

PIecTHAT: HoATHT SATBIRAISTHAT: TePpolFdcHATIRETsoTeHIAEAGIoclT: | (44.46)

The unreal experiences shine like real in the expanse of the Jeevas, as those very families, those very
narratives, those very births, those very desires.

[Desires and excessive attachment to people (or excessive hatred to people also) may create the same type of family
members (as images), same type of worlds and same type of situations.
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Jeeva-expanse is the field of Vaasanaas; ‘Kshetra’ as referred to in the Gita.

Whatever you are experiencing as the world and family and events are caused by the latent Vaasanaas, that are hidden
deep within the mind, which you can get rid of through analyzing process only, and the attain realization of the emptiness
state of ‘reality which is pure and bereft of any vibration called the mind’.]

d ug #Afegor: ok ufade dafed T d darcaead T SRldrelfed: TAT:| (44.47)

Those very ministers, those very citizens occur in this appearance also (as the Vaasanaa fulfilment of the ‘king-
Jeeva’). They are as true as the original because the very same Self is the substratum for both existences.
Yet they are not the same; but are alike in all other characteristics like space, time and activities.

[The base matter is Chit only; it can appear as the same people in hundreds of Vaasanaa fulfilment stages and be as real as
the other; like the same numbers can appear in any calculation again and again and carry the same value.

Though they may appear to be the same images, and have the same families, they will act differently; because diversity is
the nature of perception.

‘Same looking persons with same characteristics’ like the clones also will act differently at every moment.

Even twins will have different thought processes. Even if the entire world is made of people having the same forms, each
will differ by their mind-processes which are different for different persons.

Each Jeeva experiences a world of his own, though it appears like the same world for each one.

The idea of a single world experienced by all, is ascertained by language only and by the names that refer to the objects.
Even the red colour may not be the same red for every mind; so it is, with all the objects of the world.]

(44.48) to (44.51)
doeATa®urar: gfasman sfa ffufa:|

All these are just appearances in the all-pervading Self.
(Reality can exist as any perceived scene as a mind-process.)

JAT IeTcAT AR ufauiefa g=aa aur deanefa add uiaHFa|

When the ‘world of appearances (as an after-death experience)’ rise in the ‘king’s mind-space’, the person
who is foremost in his mind appears as a real person in his conceived world.

[Whatever dominant images and memories are present in the mind at the time of death, the very same things will reappear
for his mind again as real persons; not only the loved ones, but the hated ones also.]

caTBION cacHATRT cdcell cagqadll 3fd offergamenta ufasmiafesasr|

That is why, this Leelaa (here) shines with your behaviour, with your character, with your family origin,
with the same type of physical appearance, like your own reflection in the mirror of the ‘conceived

world’.

[Padma’s passionate love for the outer form of Leelaa produces the same image of Leelaa for him in his mind-expanse in
the Vidooratha-life; and she rises from the power of Chit as his companion, for his Vaasanaa fulfilment; but she is not the
same Leelaa of Padma’s life. This Leelaa is ignorant and is a devoted wife of Vidooratha.

She is not interested in the Knowledge of Brahman, like Padma’s wife Leelaa.

Arundhati had the next life as Leelaa and was a devoted wife of King Padma; but the contact of Jnapti burnt her
Vaasanaas; and she lost all her attachment to family and people. She did not accompany Padma in his next life.

She was with Jnapti now, analyzing all the amazing events unfolding before her.

Though both Leelaas looked the same, they were different; one was liberated, another was stuck to the pleasures of the
world.]

Taet wfderest ufasr ufafesafa Il a7 a1 a7 auefa fReaa

In the mirror of conceptions (Chit) which is everywhere, her form conceived by Padma gets reflected.
Wherever the king’s mind perceives, she gets reflected in the same manner, always, in whatever way
she had been cognized previously.
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[As previously explained, the world-scenes are produced newly at every vibration or agitation of the mind.

The people you see as the family members and relatives or even the objects of your world are produced newly again and
again at every agitation of your mind.

Memories create the illusion of continuance.

Even for Vidooratha, who had no memory of the previous life, his mind carried the image of Leelaa; and her outward
image appeared at every scene of his life as desired by him.

This Leelaa, who is produced newly, will create her own memories of birth, growth and parentage.

Maybe, she will even think that she has gone through many births and by her merits only, she has married the noble king.
Yet, she is not the same Leelaa of Padma’s life.

Padma’s Leelaa by the presence of Jnapti had changed into a realized Yogini.

She was no more a Vaasanaa-bundle like Padma or the other Leelaa.

If the life-line continues for the ignorant Leelaa, then after her death-experience she may have another life where she will
have another Vidooratha-image as her husband as her Vaasanaa-fulfilment.

Chit is like a magic wand which can rise as anybody anywhere in any mental expanse. ]

ST Ao € AT UTAHT P& Fad &1 afgd Faed gfdidearied f&dr| (44.51)

Her very same appearance existing inside the Jeeva-space (of the king) appears outside also; and she

exists as a reflection of his mind-mirror.
[Whatever his mind wants, that appears in the outside, as an object of his perception.]

TUT AT 3l ORI o AT FAIAGAT TAHTTHATHH |
This girl, you, I, the world, the land, and the king; all are just appearances rising out of the ‘I’, the
Supreme Self of all.

RecaiaAfdeasiol fagrse afy @ da AedaaArTTa IUTEAAE| (44.52)

Dear Leelaa (Anga)! The wise know that Chit-expanse as the womb, which contains the ‘seed of the
Bilva tree’ which keeps appearing as the multifarious worlds of conception without a gap.
Therefore remain in the tranquil state as you are, here.

AN TEIGATd

Sarasvati spoke (to the second Leelaa)

faezered #fy aef cgacar YoM agared g’ Ut arednear sfasafdl (45.01)
This husband of hers, Vidooratha will discard this body in the battle-field, hey Leelaa, and will reach
that very inner apartment of yours and will become the very same person as that.

afasiara

Vasishta spoke

ST gl ST offell |1 JcqRredel gi: Ugl Feydara aod fafedrsaifar: | (45.02)
Hearing these words of the Goddess, that (ignorant) Leelaa who lived in that city (of Vidooratha)
stood in front of them with a humble posture; and folding her hands said,

IFGIEEIRICIC)

Second Leelaa spoke

¢t Harah AfAfAIAaiIar #31, Tat Hed g @1 gerfa Ay &,
a1 AreAd Ay areAd cgHATdD, deA PUUTRIRUATEL ¢fe R | (45.04)
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The ‘great Goddess Jnapti’ was worshipped by me daily. She blesses me with her vision in my dreams
at night. Hey Great Goddess; you are similar to her, Mother!
So, please be kind to this wretched person and give me a boon, O beautiful faced one!”

Vasishta spoke
Scghl AT daT 1A THcdT dRihHAd 36 UHeedT Uard o7 ofiell JeQREUarH| (45.05)

Thus requested, Jnapti understood her devotion for her, felt pleased and addressed that (Vidooratha’s)
Leelaa who was standing in front of her.
c g

Devi spoke

HACIAT HIAAT ATdoSgHNURT IRTETEA d a8 TJRIUITHAT aH| (45.06)

By your incessant devotion for me throughout your life, I am extremely pleased.
Ask for any boon you desire, my child!

agerelielara

‘Leelaa of that world’ spoke

Wie aRegsg 9 faefd & ufd: 3@aa eRur a7 TEidesa=| (45.07)

Wherever my husband lives after discarding the body in the war, I should be with him as his wife with

this very same body.”
cg

Devi spoke

TqHE], caATsfaed QIOdiedn ga R aegHaan R geuyuaudan| (45.08)

Let it be so! I have been worshipped by you for a long time with flowers and scents without a break.

afasaa

Vasishta spoke

Y AT Foall T dgllATcqdaasdied! Heae]foldII-ATI (45.09)

When the Leelaa of that world felt happy by the boon, the previous Leelaa questioned the Goddess
somewhat with a doubt.

qdelelrard

Previous Leelaa spoke

A HIHHAT: HecddHDheUT SEreiuvl: careel: FIAary] au fAgeacashitaas]
aaed RROT A AR dieed P iar d Piares agl 45.11)

People like you are of the nature of Brahman itself! Any wish of yours becomes true.
You also do fulfil any desire expressed by any one. O Goddess, why then was I not taken to the little
village of GiriGraama of another world, with my ‘past body itself’? Tell me!
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(You made me contemplate on the silent state; asked me to renounce my identity with the body; made me take on the
imagined form made of space only; and took me through many amazing experiences hitherto unseen by anyone.

Why was I not taken with my physical body itself, if this Leelaa can travel with her physical body to another mind-world
as willed by you?)

Gogarg

Devi spoke

d fhfchreafcg HOfH aeaftiia, ad dureacan Tad sha: gfifeddl] (45.12)

O Fair hued one! I do not do anything for anyone.

The Jeeva itself attains instantly whatever it desires, by itself.

(I am not partial to any one. In my vision, every form is a line drawn on empty space and not real.

1 see Brahman (Self) alone as all. If any Jeeva wants anything, then that gets fulfilled by the very power of Chit-expanse,
which exists as the ‘object of desire’ for that person.)

3% fod ¢ «1fa: AfdeaAmTiaeeH,
I am Jnapti, the Goddess in charge of knowledge, and bestow boons for the good of all, by my
proclaimed words. (That is all!)

TARART Reoihaiarbeasiaof| (45.13)

Shaeaieia a1 ufth: IET &I JAT JAT AT dchelal AT T8I d8T dUT dAT| (45.14)

There is another power of Chit which is of the form of ‘Jeeva-Shakti’ (power of the Jeeva) for every
Jeeva. Whatever power rises in the Jeeva, in whatever way, that alone gets the fulfilment, in that very

manner, for that Jeeva.
(The power of Jeeva is the Chit-essence which is in all the Jeevas as their self-awareness factor.
That self-awareness state itself exists as any desired event for a Jeeva-mind.)

AT FIEUI=AE] SHTaRrheddicdr del daade T Jhreliiad X der|
dd I UhROT o FAIT FUAIAAT TIT JeFedHe A Al axafoifa| (45.15,16)

As you worshipped me with complete devotion, the ‘Jeeva Shakti’ rose in you, as a long cherished
desire- ‘let me be liberated’. In whatever way you wished, I enlightened you in that very manner.
O fair hued lady, because of that (higher) knowledge you have reached the taintless state of Brahman.

3T HraeTar Ay R der, aaary urgadt @er waRfafed: | (45.17)

With knowledge and liberation as the goal to be reached by you, you were enlightened by me for
long, and I led you towards that goal. Through the power of Brahman rising in you always as the
Jeeva Shakti, you attained that very goal of liberation.

IJEY &Y JUGTA TaRUId R Wl gaifad dleld T8 I8 aAr dA1| (45.18)

Whatever desire arises in a person in whatever manner, it fructifies for him in the course of time,
in that very manner through sincere effort.

dur a1 Sadr aify Hear g FREIAT Bl GalcqT TR AH:FaAuTad| (45.19)

One’s own mind takes the form of some other agent like ‘penance’ or a ‘divinity’, and bestows the

fruit by itself on itself, like a fruit falling from the sky.
(You can have your own story of a penance, or a deity or merit fulfilling your wishes; but actually it is the very essence of
Chit in you that rises as your fultilment of desire.)
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TIH TG dee fhfI=d Bharad %ol Galld dele] Tdeoid dodT §%| (45.20)

There is nothing ever other than one’s own cognizing mind which bestows the required fruit.
Now you do whatever you like! (You can strive for any fruit you want!)

Rrga g a9 TdodiseRica ITdfd Uadd I dafa aogr:|

W eRFgAYAld faaRTEd, Icurde deagesd deeaiied| (45.21)

The ‘reality of Chit alone’ which exists everywhere as the essence of all the things strives for whatever
it wants; and experiences that alone. Analyze what is pleasant or unpleasant.

Understand ‘that’ which is sacred, and remain in ‘that’.

[You yourself are the cause of your particular desire-fulfilment. What you wanted is the life you lead now.

A person seeking only the desire-fulfilment gets his desires alone fulfilled. However, because of all his other attachments,
hatred, envy, pride, greed etc, his life become a mess of chaotic events without control.

Even Vidooratha had developed attachment to his minister and his daughter now, as his new wants.

Vaasanaas do dissolve by fulfilment, but give rise to more Vaasanaas.

There is never the freedom for the Jeeva with attachments.

Vaasanaas keep producing the Jeeva-state forever without any end.

The ignorant Jeeva is like a fool who stands under a wish fulfilling tree and thinks of a tiger that could kill him.

Ignorant Jeevas are always oscillating with anxieties only; and their anxieties lead to the same harmful results that they fear.
A man who is afraid of a ghost will immediately see a ghost in front of him.

What you ‘want’ always leads to problems.

When you do not ‘want’ anything, and seek only the ‘Knowledge of the Reality-state’, then the very same Chit rises as
the realized state, and you stay liberated.

What is better; to have what you want, or have no wants at all? Choose!]



